13 PIECES/PIEZAS

M@&trages et instructions
de couture en Frangais a
l'intérieur de I'enveloppe.

!
fl

EURO. 30-42

SIZE / TAILLE / TALLA Ks]
FR.

A

MISSES’ SEVEN SIZES IN ONE

Sizes 4 6 8 10 12 14 16
European Size 30 32 34 36 38 40 42
Bust 29% 30% 31%  32% 34 36 38 In
Waist 22 23 24 25 26% 28 30 "
Hips 31% 32% 33% 34% 36 38 40 !

Back-neck to waist ~ 15% 15%

A - Sized for stretch knits only

60"** % W % % % % % Yd
Contrast- % yd. of 60"**

B- Sized for stretch knits only

60"** “o % % % % % Yd
Contrast- 1 yd. of 60"**

C - worn 1" below waist

15% 16 1644 167 16% "

JEUNE FEMME: PATRON SEPT TAILLES
SENORITAS: PATRON SIETE TALLAS

Tailles / Tallas 4 6 8 10 12 14 16
Tailles Francaises 32 34 36 38 40 42 44
Tallas Europeas 30 32 34 36 38 40 42

Poitrine / Busto 75 78 80 83 87 92 97 cm
Taille / Cintura 56 58 61 64 67 71 76 "
Hanches /Caderas 80 83 85 88 92 97 102 "
Dos (encolure a Taille) / Espalda (escote a cintura)

395 40 405 415 42 425 com
A - En tissus extensibles seulement/ A - En telas estirables solamente
150cm** 070 070 070 070 070 070 070 m

Parties Contrastantes- 0.70m de 150cm**
Partes Contrastantes- 0.70m de 150cm**
B- En tissus extensibles seulement/ B - En telas estirables solamente
150cm** 070 070 070 070 070 070 070 m
Parties Contrastantes-0.90m de 150cm**

45" 10 60" 24 & 24 24 2h 2% 2% Yd Partes Contrastantes-0.90m de 150cm**

D - worn 1" below waist C - se porte a 2.5cm sous la taille / C - se lleva 2.5cm debajo de la cintura
45"** 1% 1% 1%n 1% 1% 1% 1% Yd 115cma150cm**  2.00 2.00 200 210 210 210 210 m
60"** 1 1 1 % 1% 1% 1% " D -seportea25cm sous lataille/ D - se lleva 2.5cm debajo de la cintura

C,D Interfacing- % yd. of 20" to 25" lightweight fusible, such as Pellon®
GARMENT MEASUREMENTS

AB Bust 31% 32~ 33% 34% 36 38 40 In
D Hip 34 35 36 37 38%  40%  42% !
C Length 21 27 27 21 27 21 27 !
D Length 24 24 24 24 24 24 24 !
D Width 32 33 34 35 36% 38%  40% !

SUGGESTED FABRICS
A,B Sized for stretch knits only: Jerseys, Stretch Velvet, Two Way Stretch.

See Pick-A-Knit Rule®. C,D in Cotton and Cotton Blends, Sueded Silks/Rayons, Silk
Linen, Soft Lightweight Linen and Linen Blends. C also in Silks and Silk Types,
Charmeuse. D also in Pique, Jacquards, Brocade, Shantung.

Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS
C,D: One 7" zipper, hook and eye.

115cm™** 140 1.40 140 140 140 140 140 m
150cm** 1.00 1.00 1.00 100 1.00 1.00 1.00 !

C,D Entoilage - 0.40m de 51cm a 64cm, léger, thermocollant tel que Pellon®
C,D Entretela - 0.40m de 51cm a 64cm, ligera, adhesiva como Pellon

TISSUS SUGGERES: AB En tissus extensibles seulement tels que: Jerseys
fins, Velours extensible, Jerseys extensibles dans les deux sens. Voyez la Regle-pour-
Choisir-un-Jersey®. C,D En Coton et Cotonnades, Soies/Rayonnes suédées, Mélange
Soie et Lin, Lin et Mélanges de Lin Souples et Légers. C en Soies et Tissus soyeux,
Charmeuse aussi. D en Piqué, Soie damassée, Brocart, Shantung aussi. Prévoyez
davantage de tissu pour raccorder les écossais ou les rayures.

MERCERIE: C,D: Une glissiére de 18cm, une agrafe.

TELAS SUGERIDAS: AB En telas estirables solamente como: Mallas finas,
Terciop(glo estirable, Mallas estirables en ambos sentidos, Vea la Regla para Escoger
Mallas™. C,D En Algodones y Mezclas de Algodones, Sedas/Rayones agamuzadas,
Mezclas de Seda y Lino, Lino y Mezclas de Lino Suave y Ligero también. C en Sedas
y Telas Sedosas, Charmeuse también. D en Piqué, Seda adamascada, Brocado,
Shantung también. Se necesita tela extra para casar cuadros o rayas.
MERCERIA: C,D: Una cremallera de 18cm, un corchete.

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens **avec sens ***avec ou sans sens *sin pelusa **con pelusa ***con o sin pelusa



